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Przepisy Szwedzkiej Krajowej Rady Mieszkalnictwa, , .
. . . . Opublikowano dnia

Budownictwa i Planowania dotyczace ochrony w zakresie 50541120

higieny, zdrowia i Srodowiska, gospodarki wodnej i

gospodarowania odpadami;

przyjeto w dniu 19 listopada 2024 r.

Na mocy rozdziatu 10 art. 3 pkt 3, 10i 11, art. 8 i art. 24 pkt 1 rozporzadzenia
0 zagospodarowaniu przestrzennym i budownictwie (2011:338), szwedzka
Krajowa Rada ds. Mieszkalnictwa, Budownictwa i Planowania wydaje' ponizsze
rozporzadzenia.

CZESC I PRZEPISY OGOLNE

Rozdzial 1 Ogolne

Tre$¢ przepisu
Sekcjal Niniejszy statut ustanawia regulacje dotyczace:

1. wymogéw technicznych dotyczacych ochrony w zakresie higieny, zdrowia i
Srodowiska zgodnie z rozdziatem 3 art. 9 rozporzadzenia o zagospodarowaniu
przestrzennym i budownictwie (2011:338);

2. wymogow technicznych dotyczacych gospodarki wodnej zgodnie z
rozdziatem 3 art. 20 rozporzadzenia o zagospodarowaniu przestrzennym i
budownictwie; oraz

3. wymogow technicznych dotyczacych gospodarowania odpadami zgodnie z
rozdzialem 8 art. 4 akapit pierwszy pkt 9 ustawy o zagospodarowaniu
przestrzennym i budownictwie (2010:900).

Przepisy zawieraja rowniez przepisy w sprawie dostosowania wymogow
technicznych przy modyfikacji budynkéw zgodnie z rozdziatem 8 sekcja 7
ustawy o zagospodarowaniu przestrzennym i budownictwie, oraz w sprawie
weryfikacji zgodnos$ci zgodnie z rozdziatem 10 sekcja 5 tej samej ustawy.

Zakres stosowania przepisow

Sekcja 2 Przepisy rozdzialu 1 maja zastosowanie do budowy nowych
budynkéw oraz do zmodyfikowanej czesci w przypadku modyfikacji budynkow.
Przepisy rozdziatow 2-11 majq zastosowanie do budowy nowych budynkow.
Przepisy rozdzialu 12-13 maja zastosowanie w przypadku modyfikacji
budynkdw.

! Zob. dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrzesnia 2015 r.
ustanawiajaca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad
dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (kodyfikacja).
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Niewielkie odstepstwo od przepiséw niniejszego rozporzadzenia

Sekcja3 W indywidualnych przypadkach mozna dokona¢ niewielkiego
odstepstwa od przepisow niniejszego rozporzadzenia jezeli:

1. istnieja ku temu szczegdlne powody;

2. istnieje prawdopodobienstwo, ze budynek bedzie jednak zadowalajacy pod
wzgledem technicznym; oraz

3. z innego punktu widzenia nie wystepuja znaczace niedogodnosci.

Jezeli wystepuje niewielkie odstepstwo zgodnie z akapitem pierwszym, jego
przyczyny nalezy udokumentowa¢ w zwigzku z projektem projektu okreslonym w
sekcji 8-9.

Definicje
Sekcja4 Terminy i wyrazenia w niniejszym rozporzadzeniu maja takie samo
znaczenie jak w ustawie o zagospodarowaniu przestrzennym i budownictwie

(2010:900) oraz w rozporzadzeniu o zagospodarowaniu przestrzennym i
budownictwie (2011:338).

Sekcja5 Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje sie nastepujace definicje:
obiekt unieszkodliwiania odpaddw: staly obiekt unieszkodliwiania odpaddw;
lokal mieszkalny: cze$¢ lokalu oddawanego do uzytku prywatnego w budynku
mieszkalnym, w ktorym niektére funkcje mieszkalne sq dzielone;
maksymalny dopuszczalny poziom wilgotnosci: gorna granica, przy ktorej nie
mozna oczekiwac, ze wilgo¢ spowoduje szkody wptywajqce na higiene lub
zdrowie;

wymiana powietrza: wymiana powietrza w budynkach;

szkodniki: zwierzeta, ktére mogg powodowac uszkodzenia, przykry zapach,
dyskomfort lub wzrost drobnoustrojéw, co moze mie¢ wptyw na higiene lub
zdrowie;

zimna woda kranowa: zimna woda pitna;

ciepta woda kranowa: podgrzewana zimna woda kranowa;

woda kranowa: zimna lub ciepla woda kranowa; oraz

inna woda: woda, ktdra nie spelnia wymogéw dotyczacych wody kranowej, ale
jest wykorzystywana w budynku zamiast wody kranowej.

Sekcja 6 Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,,wyroby budowlane o
wlasciwosciach poddanych ocenie wstepnej” oznaczaja wyroby wytworzone w
celu trwalego wbudowania do obiektéw budowlanych, ktére:

1. sa opatrzone znakiem CE;

2. uzyskaly homologacje typu lub kontrole produkcji zgodnie z przepisami
rozdziatu 8 art. 22-23 ustawy o zagospodarowaniu przestrzennym i budownictwie
(2010:900);

3. zostaty certyfikowane przez jednostke certyfikujacq akredytowanga dla
danego zadania i dla danego wyrobu zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajacym
wymagania w zakresie akredytacji i uchylajacym rozporzadzenie (EWG) nr
339/93; lub

4. zostaty wyprodukowane w fabryce, ktérej produkcja, kontrola produkciji i jej
wyniki w odniesieniu do wyrobu budowlanego sa stale monitorowane, oceniane i
zatwierdzane przez jednostke certyfikujaca akredytowana do wykonania zadania i
wyrobu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 765/2008.
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Ocene wydana przez jednostke w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w
Turcji akceptuje sie réwniez jako ocene w ramach wariantu 3 lub wariantu 4,
jezeli jednostka ta zapewnia r6wnowazne gwarancje kompetencji technicznych i
zawodowych, a takze gwarancje niezaleznosci, za pomoca $rodkow innych niz
akredytacja na potrzeby zadania na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Wyroby i materialy budowlane

Sekcja 7 Wyroby i materiaty budowlane musza posiada¢ znane i
udokumentowane wlasciwosci w odniesieniu do tych aspektow, ktdre sq istotne
dla mozliwosci spelienia przez budynek wymogo6w niniejszego rozporzadzenia.

Wyroby budowlane o wlasciwosciach poddanych ocenie wstepnej uznaje sie za
posiadajace znane i udokumentowane wiasciwosci w odniesieniu do tych
aspektdw, ktdre sa poddawane ocenie wstepnej.

Wilasciwosci wyrobéw budowlanych innych niz wyroby budowlane o
wiasciwosciach poddanych ocenie wstepnej bada sie lub ocenia za pomoca innej
przyjetej metodyki. Stosuje sie metodyke przyjeta w Unii Europejskiej, jezeli jest
ona dostepna.

Projekt i konstrukcja

Sekcja 8 Budynki sa projektowane:

1. w spos6b profesjonalny;

2. aby prace mogty by¢ wykonane w taki sposob, aby spelnione zostaty
wymogi niniejszego rozrzadzenia; oraz

3. aby mozliwa byla realizacja przyjetej obstugi technicznej.

Akapit pierwszy stosuje sie, chyba ze jest to zbedne.

Podczas modyfikacji budynku mozna wykorzysta¢ doswiadczenia z budynku
istniejacego.

Sekcja9 Projekt nalezy udokumentowac.

Dokumentacja zawiera informacje dotyczace:

1. przeznaczenia budynku;

2. projektowanych warunkoéw istotnych dla zdolnosci budynku do spehienia
wymogow ochrony w odniesieniu do higieny, zdrowia i Srodowiska, gospodarki
wodnej i gospodarki odpadami; oraz

3. ocenionych zagrozen dla zdrowia oraz, w razie potrzeby, sposobu
zarzadzania nimi tak, by nie staly sie one niedopuszczalne.

Pierwszy i drugi akapit stosuje sie, chyba Ze jest to zbedne.

Sekcja 10 Budynki sa wznoszone:
1. w sposob profesjonalny; oraz
2. zgodnie z obowigzujacymi dokumentami.

Przepisy szczegélne dotyczace modyfikacji budynkow
Sekcja 11 Przy modyfikacji budynku nalezy wyjasni¢, czy:

1. w budynku wystepuja niedociggniecia w zakresie higieny, zdrowia i ochrony
srodowiska, ktére mozna usung¢ w ramach planowanego dziatania;

2. planowany $rodek moze spowodowac pogorszenie wlasciwosci istotnych dla
ochrony higieny, zdrowia i sSrodowiska w istniejagcym budynku; oraz

3. modyfikacja bedzie miata negatywny wptyw na dziedzictwo kulturowe
budynku i w jaki sposéb mozna unikng¢ takich negatywnych skutkéw.
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Sekcja 12 Podczas modyfikacji systemu wymiany powietrza w budynku nalezy
wyjasni¢ mozliwosci wykorzystania istniejacych kanatow lub ograniczenia do
minimum zakresu interwencji w inny sposéb.

Weryfikacja
Sekcja 13 Zgodnos$¢ z wymogami w zakresie ochrony higieny, zdrowia i
srodowiska, gospodarki wodnej i gospodarki odpadami jest weryfikowana:
1. podczas projektowania i budowy zgodnie z art. 14-16;
2. w gotowym budynku zgodnie z sekcja 17; lub
3. poprzez potaczenie pkt 11 2.
Weryfikacje prowadzi sie w sposéb profesjonalny.
Wyniki weryfikacji sa dokumentowane.

Sekcja 14 Kontrole podczas projektowania majq na celu sprawdzenie, czy
warunki projektowe, metody projektowe, metody badan i obliczenia sg istotne i
zapisane w dokumentach.

Sekcja 15 Kontrole w trakcie budowy maja na celu sprawdzenie, czy prace sa
wykonywane zgodnie z obowigzujagcymi dokumentami.

Sekcja 16 Wyroby i materiaty budowlane s sprawdzane w momencie ich
odbioru na placu budowy. Nalezy zweryfikowa¢ przewidywane wilasciwosci
wyrobow i materiatow budowlanych.

W przypadku wyrobéw budowlanych o wiasciwosciach poddanych ocenie
wstepnej weryfikacja moze ograniczac sie do identyfikacji, weryfikacji
oznakowania i zbadania dokumentacji wlasciwosci poddanych ocenie wstepnej.

Sekcja 17 Podczas weryfikacji gotowego budynku weryfikacje prowadzi sie
poprzez badania, pomiary lub kontrole.

Dokumentacja dotyczaca jakoSci powietrza, zabezpieczenia przed
wilgotnoscia i bezpieczenstwa wody

Sekcja 18 Nalezy sporzadzi¢ dokumentacje dotyczaca jakoSci powietrza,
zabezpieczenia przed wilgotnoscia i bezpieczenstwa wody.

Dokumentacja musi zawiera co najmniej nastepujace informacje dotyczace:

1. przeznaczenia budynku;

2. warunkéw projektowych odnoszacych sie do zdolnosci budynku do
spetnienia wymagan okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu w zakresie jakosci
powietrza, zabezpieczenia przed wilgotnoscia i bezpieczeristwa wody; oraz

3. rozwiagzan technicznych i zabezpieczen zapobiegajacych niedopuszczalnym
zagrozeniom dla zdrowia

Wymogi okres$lone w akapitach pierwszym i drugim maja zastosowanie, jezeli
$rodek wymaga zezwolenia lub powiadomienia i nie jest to zbedne.

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Sekcja 19 Instrukcje uzytkowania i konserwacji sporzadza sie w taki sposob,
aby w trakcie eksploatacji budynek moégt spelnia¢ wymagania niniejszego
rozporzadzenia.
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Wymog okreslony w akapicie pierwszym ma zastosowanie, jezeli srodek
wymaga zezwolenia lub powiadomienia i nie jest to zbedne.

CZESC II. BUDOWA NOWYCH BUDYNKOW

Rozdzial 2. Materialy

Sekcjal Budynki nie zawieraja materiatow, ktére wpltywaja na ich wewnetrzne
lub lokalne srodowisko w sposdb stwarzajacy niedopuszczalne zagrozenie dla
zdrowia.

Rozdzial 3. Powietrze

Sekcjal Budynki sg projektowane w taki sposob, aby zapewni¢ warunki dla
dopuszczalnej jakoSci powietrza w pomieszczeniach podczas ich zgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania.

Dopuszczalna jakos$¢ powietrza oznacza, Ze powietrze nie zawiera
zanieczyszczen w stezeniu powodujacym niedopuszczalne zagrozenia dla zdrowia
lub przykre zapachy.

Sekcja 2  Srednie roczne stezenie radonu w powietrzu nie moze przekracza¢
200 Bg/m* w pomieszczeniach, w ktérych ludzie przebywaja dhuzej niz
tymczasowo.

Sekcja3 Budynki sa zaprojektowane w taki sposob, aby jako$¢ powietrza nie
byla niedopuszczalna ze wzgledu na rozprzestrzenianie sie zanieczyszczen
powietrza wewnatrz budynku, z ziemi lub z powietrza zewnetrznego do
sSrodowiska wewnetrznego.

Sekcja4 Systemy wentylacyjne w budynkach sa zaprojektowane w taki sposéb,
aby w pomieszczeniach dochodzito do statej wymiany powietrza.

Wymiana powietrza musi umozliwia¢ usuniecie zanieczyszczen powietrza w
taki sposob, aby jako$¢ powietrza byla dopuszczalna w kontekscie jej
przeznaczenia. W szczego6lnosci uwzglednia sie:

1. jakos¢ powietrza wprowadzanego;

2. zanieczyszczenia pochodzace z uzytku zgodnego z przeznaczeniem;

3. zanieczyszczenia pochodzace z budynku; oraz

4. klimatyzacje.

Sekcja 5 Systemy wentylacji budynkéw mieszkalnych sq zaprojektowane w
taki sposdb, aby zapewni¢ natezenie przeptywu swiezego powietrza na poziomie
co najmniej 0,35 1/s na metr kwadratowy powierzchni.

Systemy wentylacji lokali mieszkalnych sa zaprojektowane w taki sposéb, aby
zapewnic natezenie przeplywu swiezego powietrza na poziomie co najmniej
4,0 1/s na osobe.

Sekcja 6 Lokale mieszkalne posiadaja mozliwo$¢ zwiekszenia wymiany
powietrza, chyba Ze jest to zbedne. Zanieczyszczenie powietrza spowodowane
gotowaniem jest usuwane w poblizu jego Zrodta.
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Niedopuszczalne réznice ci$nienia miedzy elementami budynku nie moga
wystepowac w przypadku zwiekszonej wymiany powietrza.

Sekcja 7 Instalacje wentylacyjne sa rozmieszczone i zaprojektowane w taki
sposéb, aby byly w catosci dostepne do kontroli wewnetrznej oraz do
czyszczenia.

Rozdzial 4. Warunki oswietleniowe

Sekcjal Lokale mieszkalne sa projektowane w taki sposdb, aby miaty dostep
do Swiatla dziennego rownowazny wspotczynnikowi $wiatla dziennego
wynoszacemu co najmniej 1,0 % co najmniej dla potowy poddanej ocenie
catkowitej powierzchni wszystkich w lokalu w pomieszczeniach, w ktérych
ludzie przebywaja dluzej niz tymczasowo.

W lokalach mieszkalnych, w ktérych funkcje mieszkaniowe zwigzane z
gotowaniem, socjalizacja i positkami sa wspétdzielone, wymag okreslony w
akapicie pierwszym musi by¢ spetniony zar6wno w lokalu mieszkalnym, jak i w
pomieszczeniach przeznaczonych do wspotdzielonych funkcji mieszkalnych.

Sekcja2 W lokalach mieszkalnych miejsce na funkcje mieszkaniowe zwiazane
z socjalizacja i positkami winno mie¢ widok na zewnatrz.

Wymog okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania do przestrzeni
przeznaczonych na wspdlne funkcje mieszkaniowe zwigzane z socjalizacjg i
positkami w budynkach mieszkalnych z lokalami przeznaczonymi dla jednej
osaby.

Sekcja 3 Pokoje w lokalach, w ktérych ludzie przebywaja dtuzej niz
przejsciowo, projektuje sie w taki sposdb, aby zapewni¢ wystarczajace Swiatto
dzienne i widok na zewnatrz umozliwiajace unikniecie negatywnego wpltywu na
zdrowie ludzkie.

Wymogi okres$lone w akapicie pierwszym nie majq zastosowania, jezeli jest to
nieuzasadnione uwzgledniajac przeznaczenie pomieszczenia lub okoliczno$ci
ogolne.

Sekcja4 Oswietlenie stale musi by¢ zaprojektowane odpowiednio do swego
przeznaczenia w taki sposéb, aby unikna¢ niedopuszczalnych zagrozen dla
zdrowia.

Rozdzial 5. Wysokos¢ pomieszczenia

Sekcjal Wysoko$¢ pomieszczenia powinna by¢ wystarczajaca, aby unikna¢
niekorzystnego wptywu na zdrowie ludzi i by¢ odpowiednia do przeznaczenia
pomieszczenia.

Rozdzial 6. Komfort cieplny

Sekcjal W trakcie zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania utrzymywany
bedzie dopuszczalny komfort cieplny. W ocenie dopuszczalnego komfortu
cieplnego zwraca sie szczegdlng uwage na nastepujace czynniki:

1. przewidywana odziez;

2. przewidywany poziom dziatalnosci;
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3. okres wykorzystywania;

4. zdolnos¢ uzytkownikow do samodzielnego wplywania na klimat cieplny;
oraz

5. normalny klimat zewnetrzny i wszelkie jego zmiany w ekonomicznie
uzasadnionym okresie uzytkowania.

Sekcja 2 W przypadku pomieszczen w budynkach, w ktérych uzytkownicy nie
moga w sposéb latwy przerwac¢ ani zmieni¢ uzytkowania, klimat cieplny nie
moze stwarzac niedopuszczalnego zagrozenia dla zdrowia.

Wymog okreslony w akapicie pierwszym stosuje sie réwniez w przypadku
nietypowego klimatu zewnetrznego.

Rozdzial 7. Zabezpieczenie przed wilgotnoscia

Sekcjal Poziomy wilgotnosci dla elementow budowlanych nie moga
przekracza¢ maksymalnych dozwolonych pozioméw wilgotnosci.

Jezeli nie ma dobrze zbadanego i udokumentowanego maksymalnego
dopuszczalnego poziomu wilgotnosci materiatu lub produktu, za maksymalny
dopuszczalny poziom wilgotnosci uznaje sie wilgotno$¢ wzgledna wynoszaca
75 %.

Przy okreslaniu poziomu wilgotnosci nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage na:

1. zwiazane z wilgotnos$cia obcigzenia klimatyczne na zewnatrz w okresie
uzytkowania elementu budynku;

2. obciazenie wilgotnoscia wynikajace ze zgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania;

3. wilgotnos$¢ budowlana;

4. planowane sterowanie budynkiem w eksploatacji;

5. ruch powietrza w obrebie komponentéw budynku, przez nie i miedzy nimi;

6. przenoszenie pary wodnej w obrebie komponentéw budowlanych i przez
nie;

7. kapilarne przenoszenie wilgotnosci w obrebie komponentéw budowlanych i
przez nie;

8. to, czy mozna oczekiwac, ze elementy budynku bedq chtodniejsze niz
otaczajacy klimat; oraz

9. to, w jaki sposob budowa nowego budynku bezposrednio przylegajacego do
istniejacego budynku lub w jego poblizu moze wplynac na wilgotnosc.

Wymogi okres$lone w akapitach pierwszym i drugim maja zastosowanie, chyba
ze jest to zbedne.

Sekcja 2 Elementy budynku nie moga sktada¢ sie z materiatéw lub produktow,
ktére w trakcie budowy przekroczyty maksymalny dopuszczalny poziom
wilgotnosci, jezeli moze to prowadzi¢ w okresie eksploatacji do powstania
uszkodzen wywotanych przez wilgo¢, powodujacych niedopuszczalne zagrozenie
dla zdrowia.

Sekcja3 Elementy budynkoéw, ktére maja kontakt z warunkami zewnetrznymi,
jak réwniez przejscia i potaczenia z nimi, sq zaprojektowane w taki sposéb, aby
zapobiec przedostaniu sie niedopuszczalnego poziomu wilgotnosci.

Sekcja4 Budynki powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby wody
opadowe i roztopowe byty odprowadzane z budynkéw w wystarczajacym
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stopniu. Przy projektowaniu takich elementéw odprowadzajacych szczegdlna
uwage nalezy zwrocic na ryzyko spowodowane zamarzaniem.

Sekcja 5 Elementy budynku, ktére stykajq sie z podtozem, sa zaprojektowane w
taki sposob, aby zapobiec przedostawaniu sie niedopuszczalnego poziomu
wilgoci z gruntu.

Wokét budynku stosuje sie niezbedne $rodki w celu zmniejszenia ilosci wody
znajdujacej sie na ziemi lub w ziemi.

Sekcja 6 Jezeli nowy budynek jest wzniesiony bezposrednio w sasiedztwie lub
w poblizu istniejacego budynku, ktéry nosi slady uszkodzenia spowodowanego
wilgocig, nowy budynek jest zaprojektowany w taki sposob, aby uszkodzenie
takie nie miato niedopuszczalnego wptywu na jego srodowisko wewnetrzne.

Sekcja7 Powierzchnie wewnetrzne, ktére moga by¢ narazone na dzialanie
wody musza by¢ pokryte warstwa wodoodporna, chyba Ze jest to zbedne.
Warstwa ta zapobiega przedostawaniu sie wilgoci do elementow budynku w
niedopuszczalnych ilosciach. W projekcie uwzglednia sie w szczeg6lnosci:

1. nieprzepuszczalnos¢ dla wody;

2. nieprzepuszczalno$¢ zlaczy, polaczen, mocowan i przepustéw; oraz

3. odpornosc¢ na przenikanie pary wodnej.

Na powierzchni podtogi, ktora czesto bedzie narazona na kontakt z woda
przepusty moga by¢ wykonane wylacznie dla odptywéw.

Sekcja8 Warstwy wodoszczelne sa odporne na starzenie sie. W projekcie
uwzglednia sie w szczegdlnosci:

1. ruchy materiatéw i pomiedzy nimi;

2. odpornos¢ na rozktad chemiczny i biologiczny; oraz

3. drgania.

Sekcja9 Powierzchnie wewnetrzne, ktére moga by¢ narazone na dzialanie
rozpylonej wody, czyszczenie na mokro lub kondensacje, musza by¢ pokryte
powtoka hydrofobowa.

Wymog okreslony w akapicie pierwszym ma zastosowanie, chyba zZe jest to
wyraznie zbedne.

Sekcja 10 Jezeli elementy budynku moga by¢ narazone na szkodliwy poziom
kondensacji, nalezy zapewni¢ elementy ograniczajace ilos¢ kondensacji lub jej
szkodliwe skutki.

Sekcja 11 Powierzchnie podlogowe, ktére czesto beda narazone na dziatanie
wody sa wyposazone w system odwadniania, jezeli jest to konieczne, aby
zapobiec przedostaniu sie wilgotnosci do elementéw budynku.

W pomieszczeniach z odptywami podtogowymi podioga jest nachylona w
kierunku odptywu w tych czesciach pomieszczenia, ktére beda czesto narazone na
dziatanie wody.

W Zadnej czesci pomieszczenia nie mogg wystepowac nachylenia
niekorzystne.
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Rozdzial 8. Instalacje wodociagowe i kanalizacyjne

Sekcja 1 Instalacje wodociggowe i kanalizacyjne sa zaprojektowane w taki
sposéb, aby byly wystarczajaco odporne na obcigzenia zewnetrzne i wewnetrzne,
na ktére maja by¢ narazone.

Przy projektowaniu takich instalacji szczegdlna uwage zwraca sie na:

1. procesy chemiczne i mikrobiologiczne;
. Ci$nienie
. ciezar wlasny wody i sity powstale w wyniku jej przemieszczania sie;
. ochrone przed zalaniem;
. przestrzen na rozbudowe; oraz
. zabezpieczenie przed zamarzaniem.

Instalacje wodociagowe wody kranowej sa zaprojektowane tak, aby statyczne
cisnienie wody wynosito nie mniej niz 1 MPa, z uwzglednieniem wplywu
ci$nienia szczytowego.

DUk WN

Sekcja 2 Jezeli istnieje ryzyko narazenia elementéw budynku na wyciek wody
z instalacji wodociagowych, nalezy wprowadzi¢ elementy ograniczajace wyciek
lub jego negatywne skutki.

Polaczenia na przewodach wodnych sq umieszczone w taki sposéb, aby mozna
byto tatwo wykrywac i usuwac wycieki.

Sekcja 3 Instalacje wody pitnej sa wykonane z materiatéw zapobiegajacych
uwalnianiu niezdrowych stezen szkodliwych substancji do wody.

Sekcja 4 Instalacje wody pitnej posiadajq takie wtasciwosci, aby zimna woda
pitna po punkcie poboru spelniata wymagania jakoSciowe dla wody pitnej.

Sekcja 5 Instalacje wody pitnej sa zaprojektowane w taki sposob, aby woda
uzytkowa nie mogla zosta¢ zanieczyszczona gazami lub cieczami poprzez
przeptyw zwrotny lub w inny sposob.

Sekcja 6 Instalacje wody pitnej sa zaprojektowane w taki sposéb, aby nie
sprzyjaty rozwojowi mikroorganizméw w wodzie.

Instalacje wody pitnej sa wykonane z materiatow, ktére nie sprzyjaja
rozwojowi mikroorganizméw w wodzie.

Instalacje cieptej wody kranowej sa zaprojektowane w taki sposéb, aby przy
kranie mozna byto osiggna¢ temperature wody wynoszacg co najmniej 50 °C.

Przewody cyrkulacyjne cieptej wody kranowej powinny by¢ zaprojektowane w
taki sposob, aby jej temperatura w nie spadta ponizej 50 °C w zadnej czeSci
instalacji.

Sekcja 7 Instalacje zimnej wody kranowej sa zaprojektowane w taki sposob,
aby zimna woda kranowa nie byla ogrzewana w sposéb niezamierzony.

Sekcja 8 Instalacje wody kranowej sa zaprojektowane w taki sposéb, aby
mogly zapewni¢ przeptyw wody do punktu uzytkowania, ktory jest wystarczajacy
do przeznaczenia budynku i ktéry nie wptywa negatywnie na funkcjonowanie
instalacji wody kranowej.

Ciepta woda kranowa w odpowiedniej temperaturze winna by¢ dostepna bez
powodujacego dyskomfort oczekiwania.
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Sekcja9 Zawory odcinajace i armatura do oprézniania instalacji wody
uzytkowej nalezy
sq dostepne w wystarczajacej ilosci uwzgledniajac uzytkowanie budynku.

Sekcja 10 Instalacje kanalizacyjne sa projektowane w taki sposéb, aby mozna
bylo odprowadzac¢ Scieki bez negatywnego wptywu na instalacje lub system
kanalizacyjny.

Sekcja 11 Instalacje kanalizacyjne sa projektowane w taki sposéb, aby usuwaty
zanieczyszczenia, dla ktérych sa przeznaczone.

Sekcja 12 Instalacje kanalizacyjne sa projektowane w taki sposéb, aby
zanieczyszczone powietrze nie rozprzestrzeniato sie w srodowisku wewnetrznym.
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Sekcja 13 Musi istnie¢ mozliwo$¢ odprowadzania wody z kran6éw i zawordéw
bezpieczenistwa.

Wymag okre$lony w akapicie pierwszym ma zastosowanie, chyba Ze jest to
zbedne.

Sekcja 14 Rury Sciekowe nalezy podlaczy¢ w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie $ciekow z jednej jednostki kanalizacyjnej do innej jednostki
kanalizacyjnej.

Sekcja 15 Instalacje kanalizacyjne, w ktérych woda moze zawiera¢ substancje
szkodliwe w iloSciach wiekszych niz nieznaczne, sa zaprojektowane w taki
sposéb, aby substancje te nie zostaly przypadkowo uwolnione.

Jednostki kanalizacyjne, ktére moga zawierac ciecze tatwopalne lub
wybuchowe, nie mogg by¢ wyposazone w uszczelnienia wodne (syfon).

Rury Sciekowe z toalet sptukiwanych nie moga by¢ polaczone z separatorami
benzyny, oleju lub smaréw.

Sekcja 16 Instalacje do innych rodzajow wody sa projektowane w taki sposéb,
aby nie sprzyjaly rozwojowi drobnoustrojow w wodzie.

Sekcja 17 Instalacje do innych rodzajéw wody sa oznakowane w taki sposéb,
aby nie mozna bylo pomyli¢ ich z instalacjami stuzacymi do wody kranowej.

Rozdzial 9. Emisje do otoczenia

Sekcjal [Instalacje do odpowietrzania i napowietrzania rur kanalizacyjnych sa
projektowane i zlokalizowane w taki sposdb, aby:

1. substancje zanieczyszczajace lub ucigzliwe zapachy nie byly ponownie
wprowadzane do budynku; oraz

2. w otoczeniu budynku nie wystepowat zadne niekorzystne oddzialtywanie.

Sekcja 2 Budynki projektuje sie w taki sposéb, aby scieki byly oczyszczane
przez publiczng oczyszczalnie Sciekdw lub przez oczyszczalnie prywatna.

Sekcja3 Budynki sa projektowane w taki sposéb, aby ograniczy¢ negatywne
oddzialywanie zawartosci gazéw spalinowych emitowanych z budynku.

Sekcja4 Gazy spalinowe odprowadzane sg przez kominy lub inne urzadzenia
sq projektowane i umieszczone w taki sposob, aby:

1. gazy byty ponownie wprowadzane do budynku; oraz

2. w otoczeniu budynku nie wystepowatl zadne niekorzystne oddzialywanie.

Kominy i inne urzadzenia sa projektowane w taki sposéb, aby zapewni¢
odpowiedni prad powietrza i odpowiednie doptyw powietrza niezbedny do
spalania.

Rozdzial 10. Szkodniki

Sekcja1l Budynki sa projektowane w taki sposéb, aby utrudni¢ szkodnikom
dostep do nich, chyba ze jest to nieuzasadnione ze wzgledu na projekt lub
uzytkowanie budynku.

11
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Sekcja 2 Przegrody pomiedzy lokalami mieszkalnymi sa zaprojektowane w taki
sposob, aby utrudni¢ szkodnikom przedostanie sie przez nie.

Rozdzial 11. Odpady

Sekcjal Odpady musza by¢ zagospodarowywane w budynku lub w jego
poblizu.

Nalezy zapewni¢ urzadzenia lub miejsca do usuwania odpadow.

Wymogi okreslone w akapitach pierwszym i drugim maja zastosowanie, chyba
Ze jest to zbedne ze wzgledu na przeznaczenie budynku.

Wymog okreslony w akapicie drugim nie ma zastosowania do budynkéw
jednorodzinnych i dwurodzinnych.

Sekcja2 Obiekty unieszkodliwiania odpad6w i obszary unieszkodliwiania
odpaddéw sa zlokalizowane, zaprojektowane i zwymiarowane w taki sposob, aby
ograniczy¢ ryzyko dla higieny i zdrowia uzytkownikow i sasiadow.

Sekcja3 Urzadzenia lub miejsca do usuwania odpadéw sa rozmieszczone,
zaprojektowane i zwymiarowane w taki sposéb, aby odpady mogly by¢
unieszkodliwiane i usuwane stosownie do potrzeb.

W mieszkaniach musi istnie¢ miejsce czasowego skltadowania odpadow.

CZESC III. MODYFIKACJA BUDYNKOW

Rozdzial 12. Przepisy ogélne dotyczace modyfikacji budynkow

Dostosowanie w przypadku modyfikacji budynkéw

Sekcjal W przypadku modyfikacji budynku, modyfikowana cze$¢ musi
spelnia¢ wymagania okre$lone w rozdziatach 2-11. Wymagania te moga jednak
zosta¢ dostosowane, jezeli:

1. jest to konieczne, aby spelni¢ wymog przeprowadzenia modyfikacji z
zachowaniem ostroznosci;

2. jest to konieczne w celu zapewnienia zgodno$ci z zakazem znieksztalcania
budowli;

3. jest to nieracjonalne, biorac pod uwage zakres modyfikacji;

4. ochrona budynku w zakresie higieny, zdrowia i srodowiska naturalnego
bedzie lepsza tylko w nieznacznym stopniu jezeli wymdg zostanie spelniony;

5. koszt jest nieracjonalnie wysoki w stosunku do oczekiwanych korzysci;

6. istniejg ku temu powody techniczne; lub

7. jest to konieczne, aby spetni¢ inne wymagania projektowe lub techniczne na
dopuszczalnym poziomie lub chroni¢ dziedzictwo kulturowe budynku.

Niezaleznie od akapitu pierwszego wymogi nie beda dostosowywane w
zakresie wiekszym niz okre$lony w rozdziale 13.

Sekcja2 Ochrona budynku w zakresie higieny, zdrowia i Srodowiska moze ulec
pogorszeniu tylko wtedy, gdy:

1. po modyfikacji budynek spelnia rowniez wymogi okreslone w rozdziatach
2-11;
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2. jest to konieczne, aby budynek posiadat dopuszczalne wlasciwosci w
zakresie zdrowia i bezpieczenistwa lub pod wzgledem dostepnosci i uzytecznosci
dla oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej lub zdolnosci orientacji badz w celu
ochrony dziedzictwa kulturowego budynku; lub

3. pogorszenie mozna uznac za nieznaczne.

Zmiana sposobu uzytkowania

Sekcja3 W przypadku zmiany sposobu uzytkowania zakres zmiany ocenia sie
na podstawie tego, czy nowy sposob uzytkowania wymaga wyzszego poziomu
ochrony budynku pod wzgledem higieny, zdrowia i srodowiska w poréwnaniu z
wczesniejszym uzytkowaniem.

Modyfikacja z zachowaniem ostroznosci

Sekcja 4 Oceniajac, czy spelniono wymog zachowania ostrozno$ci podczas
realizacji modyfikacji, nalezy wzia¢ pod uwage, w jaki sposob srodek uwzglednia
charakter budynku w odniesieniu do nastepujacych aspektow:

1. proporcje, ksztatt i kubatura;

2. dobor materiatow i konstrukcji;

3. kolorystyka; oraz

4. uwaga na szczeg0ly i poziom szczegotowosci.

Nalezy réwniez wzia¢ pod uwage, czy:

1. zachowano szczegoély istotne dla charakteru budynku; oraz

2. zachowano cechy istotne dla mieszkancow i uzytkownikow.

Zakaz znieksztalcania

Sekcja5 Aby sSrodek nie mogl zosta¢ uznany za znieksztalcajacy szczegolnie
cenny budynek, nie moze on:

1. zmienia¢ cech charakterystycznych budynku;

2. wpltywac negatywnie na cechy lezace u podstaw dziedzictwa kulturowego
budynku lub otaczajacego go obszaru; oraz

3. w przypadku wymiany elementéw budynku, musi to by¢ przeprowadzone z
wykorzystaniem materiatéw i technik dostosowanych do jego wieku i charakteru.

Niezaleznie od akapitu pierwszego pkt 3, srodka nie uznaje sie za zakldcajacy,
jezeli konieczna jest zmiana materiatéw lub technik w celu:

1. spelnienia wymagan projektowych i technicznych na dopuszczalnym
poziomie; lub

2. utrzymania funkcjonowania systeméw technicznych na dopuszczalnym
poziomie.

Szczegolnie cenny budynek

Sekcja 6 Aby oceni¢, czy budynek nalezy uznac¢ za szczeg6lnie cenny, nalezy
dokonac¢ oceny na podstawie nastepujacych kryteriow:

1. Budynek wyjasnia dawne warunki spoteczne, poniewaz:

a) reprezentuje kategorie lub projekt budynku, ktéry byt powszechny w
przesztosci, ale obecnie jest rzadki;

b) zwraca uwage na wczesniejsze warunki mieszkalne, warunki spoteczne i
gospodarcze, warunki pracy, warunki zycia r6znych grup, budownictwo miejskie
lub ideaty architektoniczne, wartosci i mysli; lub

) penit wazng funkcje lub dziatalno$¢ dla spotecznosci lokalnej.

2. Budynek wyjasnia rozwoj spoteczenstwa w taki sposéb, ze:

13
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a) ilustruje, poprzez swoja funkcje, znaczacy przebieg wydarzen lub znaczace
zjawisko spoteczne;

b) stuzyt jako wzér lub zostat w inny sposéb doceniony w 6wczesnych
czasach; lub

c¢) charakteryzuje sie silnym ideg architektoniczna.

3. Sam budynek jest Zrédlem wiedzy na temat dawniej stosowanych
materiatdw i technik.

4. Budynek jest wysoko ceniony w konteks$cie lokalnym, poniewaz ma
ogromne znaczenie:

a) dla zycia spotecznego danego miejsca;

b) dla tozsamo$ci miejsca; lub

c) dla lokalnych tradycjach.

Budynek mozna uznac za szczegdlnie cenny z artystycznego punktu widzenia,
poniewaz posiada on szczeg6lne cechy estetyczne lub wyraza wysoki poziom
ambicji w takich aspektach jak:

1. projekt architektonicznys;

2. budowa i dobér materiatéw; lub

3. projekt artystyczny i dekoracja ozdobna.

Budynek moze by¢ uznany za szczeg6lnie wartosciowy dla sSrodowiska,
poniewaz stanowi czes¢ srodowiska, ktére spelnia kryteria okreslone w akapicie
pierwszym.

Aby budynek zostat uznany za szczegdélnie wartoSciowy, musi on szczeg6lnie
dobrze ilustrowa¢ okreslone warunki lub mie¢ w tym kontekscie niewiele
odpowiednikdw, ktore moga zilustrowac te warunki.

Budynki z okresu poprzedzajacego ekspansje budownictwa mieszkaniowego w
latach dwudziestych XX wieku, ktérych zasadniczy charakter zostat zachowany,
nalezy uzna¢ za budynki o szczegélnej wartosci, chyba Ze istnieja
przeciwwskazania.

Rozdzial 13. Przepisy szczegélne w przypadku modyfikacji
budynkéw

Postanowienia ogélne

Sekcjal Niniejszy rozdziat zawiera szczeg6lne wymogi w zakresie
modyfikacji budynkéw dotyczace:

1. materiatow;

2. powietrza;

3. Swiatla dziennego;

4. zabezpieczenia przed wilgocia; oraz

5. instalacji wodociggowych i kanalizacyjnych;

Materialy

Sekcja 2 Jezeli poddawany modyfikacji budynek zawiera materiaty, ktére mogg
stwarzac¢ niedopuszczalne zagrozenie dla zdrowia, materialy te usuwa sie z czesci
poddawanej modyfikacji.

W wyjatkowych okoliczno$ciach materiaty takie moga zosta¢ zatrzymane w
budynku, jezeli zostang zastosowane inne srodki zapobiegajace stwarzaniu przez
takie materiaty niedopuszczalnego zagrozenia dla zdrowia.
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Powietrze

Sekcja3 W przypadku zmiany sposobu uzytkowania budynku, zakres zmiany
nalezy oceni¢ na podstawie tego, czy nowy sposéb uzytkowania stawia wyzsze
wymagania w zakresie wymiany powietrza w budynku niz wczesniejszy sposéb
uzytkowania.

Sekcja 4 Kanaly wentylacyjne wytaczone z eksploatacji winny by¢
zdemontowane lub zamkniete.

Swiatlo dzienne

Sekcja 5 Jezeli budynek jest modyfikowany w taki sposob, ze lokale
mieszkalne powstang w pomieszczeniach, ktore nie byly wczesniej
wykorzystywane na cele mieszkaniowe, zmodyfikowana czes$¢ spetnia wymogi
okreslone w rozdziale 4 art. 1. Jezeli jednak istnieja powody, o ktérych mowa w
rozdziale 12 art. 1, dopuszczalny jest dostep do Swiatla dziennego odpowiadajacy
wspotczynnikowi $wiatla dziennego wynoszacemu 0,8 %.

Dostosowanie wymogu okreslonego w akapicie pierwszym jest dozwolone
tylko wtedy, gdy:

1. warunki Swietlne uleglyby jedynie nieznacznej poprawie, gdyby wymog ten
zostal spelniony; lub

2. jest to konieczne, aby nie znieksztatca¢ szczegolnie cennego budynku.

Wilgotnos¢

Sekcja 6 W przypadku zmiany sposobu uzytkowania budynku zakres zmiany
ocenia sie na podstawie tego, czy nowe zastosowanie stwarza wieksze ryzyko
wilgotnosci w poréwnaniu z wczesniejszym uzytkowaniem.

Sekcja 7 Elementy budynku uszkodzone wskutek wilgoci, stanowiace
zasadniczy element konstrukcji lub charakteru budynku, moga zosta¢ zachowane,
jezeli zostana zastosowane inne Srodki zapobiegajace sytuacji, w ktorej
uszkodzenie powstate wskutek wilgoci spowoduje niedopuszczalne zagrozenie
dla zdrowia.

Instalacje wodociagowe i kanalizacyjne

Sekcja8 W przypadku modyfikacji budynku, zmodyfikowana czes¢ spetnia
wymogi okreslone w rozdziale 8 art. 3-6. Dostosowanie tych wymogoéw jest
dozwolone tylko wtedy, gdy ich spelnienie jedynie w nieznacznym stopniu
poprawitaby ochrone budynku pod wzgledem higieny, zdrowia i Srodowiska.

Sekcja9 Instalacje wodociggowe i kanalizacyjne wytaczone z eksploatacji sa
demontowane lub uszczelniane jak najblizej przewodu kranowego i
kanalizacyjnego.

1. Niniejsze przepisy wchodza w zycie z dniem 1 lipca 2025 1.

2. Jednakze starsze przepisy szwedzkiej Krajowej Rady Mieszkalnictwa,
Budownictwa i Planowania (2011:6) — przepisy i og6lne doradztwo, moga by¢
stosowane w zakresie okreslonym w pkt 3 przepisow przejsciowych szwedzkiej
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Krajowej Rady Mieszkalnictwa, Budownictwa i Planowania (2024:14)
zmieniajacych przepisy szwedzkiej Krajowej Rady Mieszkalnictwa,
Budownictwa i Planowania (2011:6) — przepisy i og6lne doradztwo.

W imieniu Szwedzkiej Krajowej Rady Mieszkalnictwa, Budownictwa i
Planowania

ANDERS SJELVGREN

Fredrik Olsson



